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CONTIENE LOS DIBUJOS MAS ELEGANTES DE LAS MODAS DE PARIS, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, DE TAPICERIAS
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EN COLORES, CROCHETS, ETC.

Se publica un ndmero todos los Domingos.
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PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.,

En Espaiia, Canarias y Portugal.

Edicion de lujo con 40 fizurines ilaminados cada afio, 12 tapicerias en colores
panto Berlin y 24 patrones tamaiio natu:al,

Un afio 160 rs... Seis meses, 80...Tresmeses, 45...Un mes, 16.

Edicion de 12 figurines cada afio y 24 pationes tamafio natural.
Un afio 120 rs... Seis meses,65.,.Tres meses, 35... Un mes, 12.

Edicion sin figurines iluminados y con 12 patrones tamafio natural,

Uu a0ii8( 71s....Seis meses, 42... Tres meses, 22...Un mes, 8.

_ OBTIENEN UNA PRIMA
LOS QUE ABONEN ANTICIPADAMENTE UN ANO.

DIRIGIRSE PARA LOS ABONOS
AL ADMINISTRADOR DE LA MODA MADRID O CADIZ, CON LETRAS
DE FACIL COBRO.
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PROPIETARIO Don Abelardo de Carlos,

|

PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.
En la Isla de Cuba y Puerto-Rico,
Por un afio, I2 pesos fuertes.... Seis meses, 7 pesos fuertes,
EN LAS DEMAS AMERICAS Y FILIPINAS.
Por un afio, 15 ps. fs.

ADMINISTRACIONES PRINCIPATLES.

MADRID, Libreria de Don C. Bailly-Bailliere, plaza del Principe Alfonso,
HABANA, Don Benito Gonzalez Tanago, calle Hahana.

MEJICO, Mr, Isidoro Devaux.

PARIS, Mr, Fermin Didot fréres, rue Jacob, 56.

S“mﬂﬂﬂ-"—Explitaciﬂn de l1a hoja de patrones que contiene: Chagueta
para casa. — Capuchon de terciopelo.— Capuchon para sefiora. — Cri-
nolina redacida.—Casquete bordado para caballero. — Gorra de cache-
mira para nifio de 4 4 6 dnos,—Corpiiio montante de cachemira.—Liga
bordada.—Salida de baile con capuchon.— Vestido completo para niiio
de 5 & 7 aflos.—Trage para nifo ¢ nifia de 1 4 2 afos.—Co6fia para se-
fiora de edad.— Cofia sin fondo.—Corpifio montante para nifia de 9 4 11
ahos.— Corpifio montante con présillas formando faldetas, — Botito al
crochet para niifio.— Los piratas americanos.— El canto de los helenos.
—Problemas de ajedrez.—Figurin iluminado,

EXPLICACION
DE LA %

HOJA DE PATRONES. :

Chaqueta para casa,

Figuras 4 4 6 (recto)
del patron,

Esta chaqueta es-
td hecha de cache-
mira negra, va en-
tretelada de algo-
don, y forrada de ta-

W
LY

t.HA_QUETA PARA INTERIOR DE CASA, YISTA POR DETRAS,

fetan negro; componen su guarnicion botones ne-
gros esmaltados de blanco, trencilla negra dispues-
ta en buclecillos, galon negro, bordado con cuentas
blancas, cascabelillos formando flecos y borlas.

_ e cortan los delanteros por la fig. 4, la espalda,
Sin cosfura, por la
2 pedazos para cada manga por la fig. 6, teniendo
D cuenta, para la mitad de debajo, la diferencia

N ot

Acompana 4 este numero el patron n,® 2 de 1867, cuyos dibujos y explicacion van insertos en el mismo.

FEBRERO DE 1867.

UGR Biblioteca Universitaria

fig. 5, que representa su mitad; |

de los contornos. Despues de haber pespunteado
el algodon sobre el forro, formando rombos, se re-
unen las figs. 4y 5, desde 7 hasta 8,—desde 9 hasta
10, @ punto atras, dejando intacto uno de los lados
del forro, que despues se vuelve sobre la costura
para cubrirla; ademds, se disminuye un poco el
grueso del algodon hacia las costuras;
en los contornos se doblan uno contra
otro el forro y la tela, y se cosen; se ha-
cen los ojales en el delantero de la de-
recha, se ponen los hotones en el opues-
to, vy luego se pone la guarnicion, in-
dicada en.parte en el patron. Se cosen
juntas las dos mitades de la manga, des-
de 11 hasta 12,— desde 13 hasta 14 ; se
pone su guarnicion, se fija la manga en
la sisa, guarnecida por un vivo, 14 sobre
14, y se guarnece esta costura con fleco
de cascabelillos. :

Esta chaqueta puede hacerse de pafio
y suprimir todo forro.

Capuchon de tercio=
pelo.

Figuras 49 & 52 (verso) del
patron,

Este modelo esta
hecho de terciopelo
inglés violeta, y for-
ro algodonado, ga-
lon con cuentas, en-
cage negro estrecho
y por denfro rizado
de ftafetan blanco,
recortado, y encage
negro.

Se cortan en ter-
ciopelo, algodon y
forro, dos pedazos
por la figura 49, uno
por la fig. 50, y la fi-
gura 52 solamenteen
tela y forro. Se pes-
puntea el algodon y
el forro en rombos,
luego se junta este
forro algodonado al
terciopelo, y se reune el ala con el fondo, desde
32 hasta 33, en seguida el fondo y el bavolet (6 es-
clavina) desde 34 hasta 35. El fondo se ha fruncido
desde 32 hasta 33 del ala, desde 32 hasta 34 del
bavolet. La costura, que reune el fondo del bavo-
let va cubierta por el reves con una tira de forro
cortada al sesgo, que sirve al mismo tiempo de ja-
reta, para el caso en que se quiera apretar el ca-

puchon al rededor del cuello. El forro yla tela se
doblan uno contra otro en los contornos, y se co-
sen Juntos. El rizado de tafetan blaneco que guarne-
ce el ala se compone de una tira de 5 centimetros
de ancho en su parte media, de centimetro y me-
dio solamente en sus extremos, recortada por d4m-
bos lados, guarne-
cida por abajo eon
un - encage negro
de 1 centimetro de
ancho. —La parte
que vuelve hdcia
aluera se guarne-
¢e con un encage,
O guipur negro, de
2 centimetros y 1/2
de ancho, —luego
' con un galon con
cuentas; se reune
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CHAQUETA PARA!'INTERICR DE CASA, VISTA POR DELANTE.

la vuelta al ala juntando las cifras iguales ; el riza-
do se pone encima del ala, por consiguiente entre

el ala y la vuelta. El bavolet se guarnece como lo
demds del capuchon’; por delanle se ponen cor-
chetes.

Para mas exactitud en su confeccion, constltese
el dibujo que se halla en la siguiente pdgina.
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e

entero por la fig. 32, que solo representa su mitad;
se cosen unos con otros todos los pafios, juntan-
do las cifras iguales; se ponen cintas de hilo sobre
las lineas del patron 4 fin de colocar en ellas los
aceros. El ahuecador se cierra por un lado, y en
uno de estos lados (véase la fig. 36) una presilla en
la que se cose un boton, cuyo ojal se hace en la fi-
gura 32. El borde superior se arma entre las dos
telas de la pretlina, que es doble; se corla esta por
las figs. 37 y 38, al reunir las dos mitades de la pre-
tina, 9 debe encontrarse sobre 10.

Digamos tambien que queriendo tener en cuen-
ta todos los gustos, el patron es!d dispuesto de mo-
do que se podran poner sobre el pafio de detras (fi-
gura 35) once volantes pequenos que le guarnece-
ran en toda su altura, y aumentaran el volumen
de la crinolina; en el patron va indicada la direc-
cion de estos volantes.

Fsta enagua puede hacerse de cualquier tela.

Ciasquete bordado para cabal ero.

el I
Ty, -
e Sk

Figs. 60 y 61 (verso) del patron.

MATERIALES.—Terciopelo negro; tafetany trencilla; terzal de seda, todo
ello negro.

El fondo es de tafetan negro, forrado, algodona-
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T CADPUCHONTDE TERCIOPELO.
CAPUCHON PARA SENORA,

Capuchon para senora,

Fig. 31 (recto) del!patron.  § o
con bordado y aplicaciones; este borde esta corta-
do en puntas por arriba, y el fondo se adorna en
su ceatro con una borla larga: la fig. 60 represen-
ta la octava parte del fondo,—la 61 la octava paric
del borde. .

Se corta el fondo de un solo pedizo de tatetan
doble (parte esterior y forro) y algodon en rama; el
borde en terciopelo, algodon y tafetan, Se pespun-
tea primeramente el fondo algodonado formando
venas que se indican en el dibujo, empleando tor-
zal negro de sedd. Un dibujo especial reproduce
el bordado del borde, que se ejecuta con trencilla
negra; las cruces son de tafetan negro aplicado; se
las festonea todo al rededor, y se cose una trenci-
| Ila por dentro del feston. El forro y el algedon del

Crinolina roducida, borde solo llegan a la linea de puntos de la fig. 61;
Figuras 32 438 ( verso) del patron. se cose él fondo entre la tela y el forro
- | iR del borde, cuyas puntas se fijan sobre el

fondo y se rodean con trencilla,

Se comprende que este casquete pue-
de esperimentar muchas modificaciones;
se puede por ejemplo, hacerlo de paho
de dos colores,—enteramente de tercio-
5510 de dos colores,— suprimir el algo-

on.

iste capuchon conviene & todas las edades ; se
hace de cachemira blanca, se borda con cuentas
negras, lleva vueltas y guarnicionde terciopelo azul
vivo; la parte que vuelve hdcia afuera se adorna
con cuentas negras, encagenegro, y por detras con
dos borlas de cuentas negras. Un broche de cama-
feo le fija por delante. Una sarta de cuentas cubre
la costura que reune la esclavina al fondo ; este es
muy semejante al del anterior modelo; lo mismo
sucede con la esclavina, que se corta sin punias.
La fig. 31 representa la mitad de la vaelta de ter-
ciopelo; por dertro, se pone una trenza de tercio-
pelo azul, y una rama de follage de terciopelo.

- Bsta erinolina merece su nombre, por-
que esta hecha de un tegido de crin gris;
debajo del borde inferior, y luego 4 28
centimetros de distancia, se encuentran
dos muelles de acero muy delgados, cu-
biertos por un volante de la misma tela
que el ahuecador, que tenga 32 cents. de
altura, desde el medio por delante hasta
96 centimetros de distancia; a cada lado
del medio el volante es liso, lo demas de
su vuelo tiene pliegues de 5 centimetros.
Este volante termina sobre la niisma li-
nea que el ahuecador en cuanto a su bor-
de inferior, pero su cabeza, de 3 centi-
metres de ancho, excede de los ultimos
muelles de acero.

Para este ahuecador, cortado a nesgas,
se cortan dos pedazos por cada una de
las figuras 33 a 35, — el pano de delante

L]
Gorra de cachemira para nino de & a4 6 anos.

Figuras 53 y 54 del patron.

Esta gorra, de cachemira blanca, esta
forrada de tafetan azul, pespunteada con
seda azul, y adornada con cintas azules
de terciopelo de 7 cents. de ancho.

Se cortan en cachemira algodon y for-
ro, el fondo y el borde de un solo peda-
zo cada uno, por las figuras 53 y 54; un
vivo de tafetan azul orla el contorno in-
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BORDADO DEL CASQUETE.,
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do y pespunteado; el borde es de terciopelo negro
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larmente 4 las sefioritas; se hace de cachemira lisa
de cualquier color; nuestro modelo es rosa de Chi-
na, con forro de marcelina blanca, algodonade.
Los adornos se componen de cintas de terciopelo
negro de centimetro y medio de ancho, y de gui-
pur Cluny blanco, un poco mas estrecho.

Al cortar-las diversas figuras que componen este
patron, hay que considerar 4 las figs. 1a y 1 b como
continuacion una de otra; es menester, por tanto,
despues que se ha completado el costadillo reple-
gado, reunir estos dos pedazos del patron A sobre
A,—B sobre B; con arreglo & esta fig. 1, asi dis-
puesta, se cortan dos pedazos; si la tela no tiene
un ancho suficiente, se puede hacer una cosfura
sobre la linea diametral (véase el patron). Se corta
el capuchon entero por la fig. 3, que representa
solamente su mitad),—dos pedazos para cada man-
ga, por la fig. 2, teniendo en cuenta la diferencia
de los contornos para la mitad de debajo; las figu-
ras 1y 2 se forran y se algodonan; la fig. 3 sola-
mente se forra; se reunen las does figs. 1, en el me-
dio por delrds, en el hombro desde 1 hasta 2. Ca-
da manga se cose desde 3 hasta 4, luego se coloca
en la sisa, 4 sobre 4. El capuchon y su forro se

pliegan como lo indica la fig. 3, poniendo cada,

cruz sobre el punto proximo. Se coloca en seguida
la guarnicion, un hoton y una presilla, se cose el
capuchon en el escote, que se orla en seguida cen
una tira cortadaal
sesgo, de 1 a 2
centimetros dean
cho. Doscintas de
terciopelo sirven
de bridas para a-
tar este abrigo al

l1o.

Vestido completo
para ninode 5 a4 7
anos.

Fig. 7 4 18 (recto) del
patron.

Este vestido es
muy sencillo y se
hace de pano gris;
los adornos se ha-
cende tiras deca-
chemira negra, y
pespunteadas en
cuadros con seda
gris. lisle peque-
nobordado puede
tambien ejecutar-
se a punto ruso;
tambien pueden
susfituirse las ti-
ras de cachemira
por galones ne-
gros mas 0 me-
nos anchos.

PANTALON. —Se
corta la mitad de
delante y lade de-
tras por las figu-
ras 71y 8, dejan-
do de mas la tela
necesaria para un
dobladillo de seis
centimetros por
su borde inferior. La carterilla de la faltriquera se
corta por la fig. 9. La pretina de delante y la de
detras se cortan por las figs. 10 y 41, en tela y en
percalina fuerte para forro, cada una de un solo pe-
dazo.

En cada pierna, sobre la mitad de delante del
pantalon, se hace una abertura practicada entre la
doble linea, y destinada 4 la faltriquera interior.
Se fijan las carterillas de las faltriqueras, juntando
las cifras 1guales. Se reune la mitad de delante del
pantalon con la mitad de detrds, desde 15 hasta 16,
desde 17 hasta 18; se hace un dobladillo en cada
lado de la mitad de detrds, desde 15 hasta 16 y se
pespuntea sobre cada cosfura de costado, desde 15
hasta 16, una tira de cachemira de 4 centimetros y
medioc de ancho. Guando estd hecho el dobladillo
del borde inferior, se reunen las dos mitades del
pantalon en el medio por delante y por detrds, y
luego se hace un dobladillo en los bordes de la
abertura, desde 19 hasta 20. Se pliega el borde su-
perior poniendo siempre la cruz sobre el punto,
luego juntando las letras iguales se arma el panta-
ion entre la tela yel forro de la pretina, en la que

se ponen los botones y se hacen los ojales indi-
cados.

CHALECO.—B3e cortan los dos delanteros en tela

COFIA PARA SENORA DE EDAD,
VISTA POR DETRAS.
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rededor del cue- |

VESTIDO COMPLETO PARA NiNO DE 5 A 7 aRNos.

'y percalina (forro) por la fig. 12; la espalda entera
| por la fig. 13, que representa su mitad, pero en
' percalina doble; se preparan las dos tiras corres-
pondientes a4 la hebilla por la fig. 14. En cada de-
lantero se hace, eatre la doble linea, una abertura

TRAGE PARA NINO O NINA DE 1 A 2 ANOsS,

 tela igual & la del chaleco; en fin, esta abertura y
' los contornos superiores de la faltriquera, se guar-
' necen con una tira de cachemira de 3/4 de centi-
' metro de ancho. El delantero y el contorno infe-
‘rior del chaleco se guarnecen, ademas del forro,
con una fira de tela de 5 centimetros de ancho; se

BOTITO A PUNTO DE AGUJA PARA NINO,

destinada a la faltriquera interior, que se crla con |

hacen los ojales en el delantero de la izquierda, se
ponen los botones en el opuesto.

Los contornos del chaleco (escote, delanteros y
bordes inferiores) se guarnecen con una tira de
cachemira, luego se reunen todos los pedazos del
chaleco juntando las cifras iguales. Al hacer las
costuras de los costados se coge en ella la tira de

~la hebilla.

CHAQUETA.—Se cortan, para los delanteros de la
manga, dos pedazos por cada una de las figs. 15 y
17; de un solo pedazo, por la fig. 16, que represen-
ta su mitad. La presilla’'se prepara por la fig. 18.
Se reunen espalda y delanteros juntand» las cifras
iguales; se dobla hdcia el derecho el borde de los
contornos, y se le cubre con una tira de cachemira
indicada en el patron. La manga se cose desde 35
hasta 36, se gauarnece de cachemira y se¢ coloca en
la sisa, 37 sobre 37. La presilla se cubre de cache-
mira que se pespuntea, y en ella se hace el ojal
indicado; esta presilla se cose con un boton en la
esquina superior del delantero de la 1zquierdy; en
el de la derecha se pone un boton que entra en el
ojal de la presilla; se colocan ademas corchetes pa-
ra cerrar la chaqueta.

Trage para nino 6 nina de L 4 2 anos,
Figuras 43 4 48 (verso) del patron.

El trage es de cachemira azul, con tiras de ta-
fetan azul corfadas |
al sesgo, adornadas
con costuras en cruz
hechas con la seda

blanca, y botones
forrados de tafetan
azul, con estrella

blaneca en su centro.

Parece supérfluo
anadir que esfte tra-
ge puede hacerse de
cualquier tela y de
cualquier color, por
sencilla que aquella
sea.

Se corla el trage
por la figura 43, que
representa su mitad,
en tela y gasa rigi-
da, s1 el trage seha-
ce de cachemira, to-
da vez que esta tela
flene que llevar for-
ro. No estando 1ndi-
cado el trage en to-
do su largo, se de-
bera completar este
que en nuestro mo-
delo es de 82 centi-
metros incluso el do-
bladillo 1aferior de
3 centimefros. — La
m.uceta de delante se
corta por la fig. 44,
que representa su
mitad; se cortan a-
demas dos pedazos
por cada una de las
figs. 45 a 48.

Despues de haber
cosido el trage por
detras desde la es-
trella hasta el borde
inferior, se hace un dobladillo en la abertura des-
de la esfreila hasta 23, y otro en el bordeinferior,
se pone la guarnicion en parte indicada en el pa-
tron, y completamente en el dibujo. En el borde
superior se forman pliegues pasando cada cruz so-
bre el punto; estos pliegues son sencillos, y solo
los hay dobles en el sitio en que se encuentran las
tiras de la guarnicion. El trage se arma (juntando
las cifras iguales) entre la tela y el forro de la mu-
ceta, guarnecida con arreglo 4 las indicaciones del
dibujo, y forrada de percalina.

Lia manga se frunce por cada lado transversal,
luego se fija, cifras sobre cifras, entre la tela y el
forro de la presilla. Se pone cada cruz sobre el
punto, para formar los dos pliegues 4 cada lado
del trage; se los pespuntea dos veces, y luego se
pone la manga en la sisa guarnecida con un vivo,
28 sobre 28. El escote y el borde inferior de la
manga se adornan con un guipur Cluny blanco de
centimetro y medio de ancho, por el que se pasa
una cinta de terciopelo negro cero. Tambien se
puede sujetar el trage al talle por medio de un cin-
turon de cinta, adecuado 4 la guarnicion.
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COFIA SIN FONDO
(visTA POR DETRAS).
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LA MODA ELEGANTE

Cofia para senora de edad,

Figuras 25 y 26 { recto ) del patron,

_Se hace detul negro, encage negro, cinta de ter-
ciopelo verde de diferentes anchos, hebillas de aza-
bache, que tengan 2 centimetros de largo. Se corta

en tul rigido el ala de delante y la de detrds, porlas o, U A

figs. 25 y 26, se las rodea con cinta de alambre, vy
se las reune juntando las letras iguales. Dos presi
llas de cinta de terciopelo verde, cada una de 30
2 de ancho, puestas sobre

cenfimetros de largo y
el tul rigido, forman el fondo de la cofia:
a cada presilla se pega un encage negro
de 4 centimetros de ancho; se fija este
fondo al ala, con arreglo a las indicaciones
del patron. Un encage de 8 centimetros y
medio de alto, realzado por una tira de
tul negro de 4 centimetros, se frunce, y
lnego se fija al ala de detras. Kl borde
superior de esta ala se guarnece con un
encage de 4 cents. de ancho, ligeramen-
te fruncido, puesto en pié; la costura se
cubre con una cinta de terciopelo, ador-
nada con 5 hebillas de azabache. Sobre el
ala de delante se pone un encage de 4
cents, de ancho, y ofro encage igual &
11 cents. de distancia de la esquina infe-
rior: ambos exceden del ala en 3 centi-
metros, y su costura se cubre con una
cinta. Algunos buclecillos de cinta y un
lazo doble adornan €l delantero de la ¢o6-
fia; dos tiras de tul negro, cada una de
48 cents. de largo y 16 de ancho, guarne-
cidas con un encage de 3 cents. de ancho

una cinta estrecha, sirven de bridas.
No hay dificultad en que ademads se pon-
gan bridas de cinta.
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COFIA PARA SENORA DE EDAD,

Cofia sin fondo,

Fig. 27 del patron.

Se hace con cinta de terciopelo rosa y ta-
fetan negro; cada uno de 2 cents. y medio de
ancho, cinta de tafetan negro de 6 cents.
medio de ancho, encage negro de 2 centi-
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CORPINO MONTANTE PARA NINA DE 9 A 11 ANoOS.

encage que guarnece el lado interior del entredos,
y que se descnse un poco para este efecto. Los ca-
bos de estas cintas, cortados al sesgo, exceden del
fondo en 6 cents. poco mas 6 menos. Se toman dos
pedazos de cinfa estrecha de tafetan negro, cada
uno de 44 cents. de largo; cada cual se cose a una
esquina de delante del fondo; aqui se los entrela-
za, luego se hace oftro tanto junto a las esquinas
inferiores; se los fija debajo del borde inferior de
aquel. La cinta que se encuentra entre los dos la-
zos debe formar una punta sobre el encage. Se cor-
ta el tul rigido, que forma el fondo , hasta la cinta
de terciopelo; se colocan delante y detras algunos
buclecillos de cinta de terciopelo rosa, hebillas de
azabache, y en fin 2 bridas de cinta ancha negra,
cada una de 63 cents. de largo y 7 de ancho, ro-

......
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deadas de encage cosido con cuentas, y adornadas
de buclecillos pequenos de cinta de terciopelo rosa.

Gnrpiﬁu montante para nina de 9 &4 11 anos,

Figuras 19 a 24 (recto) del patron.

Trage y corpifio de tela de lana color castaiio,

con guarnicion de tereiopelo inglés castaiio oscuro;
botones y cascabelillos del color del terciopelo.

GoRrpINo.—Se cortan en tela y forro dos pedazos
por cada una de las fig. 19, 20, 23 y 24; se
deja ademas en la fig. 19 (delantero) para
hacer en el borde de delante un repliegue
de 3 cents. La espalda se corta sin costura
por la fig. 21, que represcnta su mitad. Las
dos mitades de cada manga se corlan por
la fig. 22, teniendo en cuenta la diferencia
de contornos para la mitad de debajo. Se
hacen los ojales en el delantero de la de-
recha, y se ponen los botones en el opues-
to; se cosen las dos nesgas del pecho; se re-
unen todos los pedazos del corpino juntan-
do las cifras 1guales: se orlan los contor-
nos con el terciopelo, y el escote- con un
vivo. La manga se cose desde 44 hasta 43,
desde 46 hasta 47; se la orla con terciope-
lo, se la fija en la sisa, guarnecida con un
vivo, juntando las cifras iguales, y cogien-
do al mismo tiempo las dos presillas que se
han forrado de seda y guarnecido de ter-
ciopelo.

—_— e

Gorpino montante con presillas formando
faldetas.

Figuras 28 a 30 ( recto) del patron,
Kl trage, hecho de epinglina color casta-

COFIA SIN FONLO.

no, tiene un corpino montante, con un ecin-
turon de que penden siefe presillas de Ia
misma tela que el trage; otras presillas and-
logas, pero mucho mas pequenas, guarnecen
la sisa de la manga; una borla esta colocada
en el extremo de cada una de aquellas, las
cuales llevan al rededor una tira de tercio-
pelo ingles color castano, cortada al sesgo.
El corpino se hace con arreglo al patron
ultimamente publicado (corpinio con aumen-

to y reduccion): se cortan las siete presillas
del cinturon, en tela y forro, por la fig., 28:
—las 6 presillas de las mangas por la figu-
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metros y medio, y entredos 1gual de 2 cen-
timelros.

- Se corta el fondo (que se quitara despues)
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por la fig. 27 (que representa su mitad) en
tul rigido, el cual se rodea con cinta de alam-
bre, y luego con cinta de terciopelo rosa; el
delantero se guarnece de encage negro, frun-
cido, cosido con cuentas. Se toma un peda-
zo de entredos de 80 cents. de largo, se le
orla por ambos lados con encage negro, y se
cosen cuentas negras huecas sobre todo este
pedazo. Se pone el medio del entredos so-
bre el terciopelo que orla el fondo, y se le
frunce un poco en las esquinas de este.Dos
cintas de terciopelo rosa, cada una de 30 cen-
timetros de largo, se cruzan sobre el fondo,
y luego quedan deslizindose por debajo del

UGR Biblioteca Universitaria
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CORPINO MONTANTE CON PRESILLAS FORMANDO FALDETAS,

ra 29,—las 6 hojas de la roseta del cinturon
por la fig. 30, todo ello en tela y forro de
seda que se reunen por el ribete de tercio-
pelo.

Cada presilla del cinturon se cose desde
la estrella hasta el punto, luego se fija por
el reves del cinturon (que tiene 4 cents., de
ancho). Kl cinturon estda forrado, ribeteado
y guarnecido con corchefes puestos debajo
de la reseta: esta se halla fermada por seis
hojas: se hace un pliegue en cada ‘una de
ellas poniendo la cruz sobre el punfo: su
union se cubre con una tira de la misma
tela,
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Botito al crochet para nino.

Figs, 56 4 59 (verso) del patron.

MATERTAES.—Para el par : 28 gramos de lang céfiro blancas 4 gramos
de la misma lana azul: una madeja de torzal de seda azul,

Este botito se hace delana blanca, al erochet tu-

necino, y se cubre con un enrejado que se ejecuta

con seda azul : unos botoncitos blancos lo termi-

nan por un lado. La plantilla se hace de lana azul, |
al crochet rayado comun. El todo repreduce la for- |

ma de las botas hiuingaras,

El patron facilitara la ejecucion del crechet tu-
necino: permitira ademas el que se haga este cal-
zado en cachemira blanca 6 de color, y ejecutar
en él 4 punto de cadeneta el enrejado con seda de
color gque corle bien.

Se principia por el borde de delante, haciendo

una cadenela de T puntos, sobre los cuales se eje-
cuta la 1.* vuelta del crochet tunecino. En cada
una de-las 12 vueltas siguientes se crece un punto
porcada lado de el del medio, de modo que la 13.°
vuelta tenga 31 puntos. A fin de poder comparar
esta pala terminada con el patron,-se deben reanir
las figs. 56 y 57 desde 40 hasta 41.— De aqui en
adelante se hace la labor en dos partes, y se eje-

cuta primero el lado interior (fig. 56) sobre los 15

primeros puntos de la 13.* vuelta. Kl erecido que
exige el patron se verifica al prinecipio 6 al fin de
las vueltas. El lado esterior (fig. 57) se hace sobre
los 15 ultimos puntos de la vuelta 13.%; queda por
consiguienle un punto entre los dos pedazos. La
presilla para los ojales (fig. 58) se principia por el
borde superior, en linea recta, haciendo una cade-
neta de 15 puntos: durante la ejecucion de esta
parte de la botita hay que tener en cuenta los oja-
les, para cada uno de los cnales se hacen en la 2.2
hila de cada vuelta (de izquierda & derecha) 3 pun-
tos en el aire entre 2 puntos. Despues, cuando es-
ta hecho el enrejado, se festonea cada uno de es-
tos'ojales con seda azul, y se cosen los botones en
su sitlo.

ExrejADpo.—Se le principia en el borde de delan-

te de la bota, y se hacen en los puntos de orilla 3
puntos sencillos, siempre seguidos de 5 en el aire.
En las vueltas siguientes se hace cada punto senci-
llo en el punto del medio de los 5 en el aire: el
ultimo punto de cada vuelta va ligado al borde de

quede bien plano. Guando todas las
cubierto con este enrejado, se las cose unas con
otras por el revés, juntando las cifras iguales, y
empleando lana blanca. Por el derecho, se cubre
cada costura con una fila de puntos-cadenetas. he-
chas con lana blanca. Sobre los puntos de .orilia
de la botita (exceptuando el borde inferior) se hace
con lana blanca un encagito, cuya explicacion es

como signe: alternalivamente un punto sencillo, una |

brida, una doble brida,—una brida.

PrLANTILLA.—Se la principia por el borde de de-
lante, haciendo una cadeneta de 15 puntos: se con-
tinua la labor con arreglo 4 la fig. 59 del
Al coser la plantilla a Ia bota, |
ben encontrarse juntas.

LOS PIRATAS AMERICANOS.

( Continuacion. )

—Qué significa esto? dijo uno de ]
celente cazador del Kentucky; apuesto que ese malvado
batelero ha asesinado & Pi¢ de pina.

—A Pi¢ de pina, exclamé Edgeworth azorado inter-
rumpiendo & Tom. ;Porqué le llamabais asi?

—Porque tenia la pierna derecha mas corta que la iz-
quierda y saltaba imperceptiblemente cuando andaba
jAh! aunque viviera mil anos jamds olvidaria el espectei:
culo que se ofrecid 4 nuestra vista cuando alcanzamos
la cumbre de la colina. '
Pero ;qué teneis, Edgeworth?... palideceis... vos...

—Pué de pina como le llamais jtenia una cicatriz en
la frente? -

—Si, una ancha cicalriz roja. ;Le conociais?

Al oir la contestacion de Tom, el pobre hombre toreis
convulsivamenie sus manos por encima de la
se dejo caer bacia atrds dando un grito.

—Qué teneis, Kdgeworth? ;Por amor de Dios respon-
ded! exclamé Tom muy alarmado; recobrad yuestro sen-
tido. ;0Quién era pues ese infeliz muchacho?

—Lra mi hijo! Hijo mio! murmuré el anciano, cubrien-
do con su mano helada sus abrasades ojos de Tos que no
salia ni una ldgrima.

D—-‘—Ah! padre desgraciado! ;Dios tenga misericordia de
vos!

—Le disteis sepultura? pregunts
de un prolongado silencio.

—>Se hizo lo que se pudo; le dimos la sepultura del
cazador, respondié Tom reprimiendo la emocion que
€xperimentaba, porque no teniamos 4 mano mas que
nuesiros cuchillos de caza vy la tierra estaba dura Yy se-

0s comparneros, ex-

Edgeworth despues
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patron. | mente el hocico del fiel animal, encontré entre sus pa-

as cifras 39 y 40 de- |

—— e ——

' sabeis que los osos no gustan de eadaveres. En seguida
con ayuda de mi cuchillo entallé una crucecita en el

ca... Pero ;4 qué contaros todos estos detalles que os
afligen?

—No, no, dijo el anciano con vos suplicante; hablad,
deseo saberlo todo.

—Colocamos el cadaver debajo de esta encina y le cu- |

brimos completamente amontonando sobre él cepas y

ramas , pareciéndenos imposible que ningun animal |

montaraz pudiera jamés llegar 4 él, y por oira parte ya

tronco de la encina.
Durante este relato, Edgeworth habia permanecido

inmdvil con la vista fija en el suelo, padlido como la |
muerte : cuando Tom dejé6 de hablar, despues de un |

- doloroso silencio el grangero se levanto mirando triste-

- cerro los ojos; pero el sueno se nego i egercer su bhené- |

menle en derredor de si y pronunci6 éstas palabras con
trémula voz:

—De este modo nos habiamos acostado sobre tu tum-
ba... ;0h querido William! jqué fin tan desastroso, Dios

mio! No quiero que lus restos permanezcan asl espar- |

ramados y expuestos al sol y al aire... Vos me ayuda-
reis 4 enterrarlos, ;verdad, Tom?

—~Con mucho guslo; pero no tenemos aqui ninguno

de los 1utiles necesarios al electo.

—En e] buque hay palas y azadones; mis marineros

me ayudarin; quiero dar & mi hijo los honores de la
sepullura; jay de mi! esto es todo lo que puedo hacer
por él.

—Vamos, vamos, pobre Edgeworth, venid, acercaos a
mi, acoslaos al olro lado del fuego.

—Para qué? ;Creeis, Tom, que quiero abandonar el
sitio donde los despojos mortales de mi pobre hijo han

vuelto & la nada? ;Creeis que deseo apartar mi vista de |

ese espectaculo por triste que sea? Yo abrigaba la dulce
esperanza de estrechar & mi hijo contra mi corazon, y
thé agui que hoy encuentro sus huesos dispersados en
medio de un desierto! Vamos, amigo Tom, buenas no-
ches; estais rendido de fatiga y debeis estarlo mayormen-
te despues de un dia tan cruel; dormid, que yo voy &
hacer lo mismo, 4 fin de que al apuntar el dia estemos
dispuestos para emprender nuesira obra.

Para que su joven companero pensara seriamente en
descansar, el pobre anciano se echd sobre su manta y

fica influencia en sus desecados parpados. En seguida

que Ja brisa malinal empezo a agitar el follage, Edge-

worth se levantd, reanim¢ el fuego que produjo en se-
guida una deslumbradora llama, y & merced de la luz
que esta despedia empezd & reunir los huesos que esta-
ban esparramados. Tom & quien despertaron las idasy
venidas de su companerd, se levanto & su vez y fué si-
léenciosamente & secundarle. El joven se acercd por ca-

. _ ' sualidad 4 un matorral sobre el cual estaba echado el
la botita, y se crece de tal modn que el enrejado | perro Wolf, y fué recibido por este con un grunido par-

|

1

partes se han | ticular.

—Qué es esto? suenas, viejo perezoso... pasito, Wolf.
;No te avergiienzas de cnsenarme los dientes?

Pero el perro no se manifestdé dispuesto &4 hacer caso
de esta amigable reprension; al contrario se irritaba ca-
da vez mas meneando continuamente la cola, como si
hubiese querido decir: yo sé bien que eres un amigo,
pero & pesar de eso no quiero que te acerques 4 donde
yo estoy. |

Tom se par6 y dijo al fin. & Edgeworth-
acerque a él: sin duda en ese matorral hay algo; ;qué
podra ser? -

Edgeworth dio algunos pasos, y separando resuella-

tas el craneo de su hijo; recogi¢ suspirando los restos

~de aquella cabeza tan querida mientras Wolf se levan-

taba con viveza aullando lastimeramente,
—El pobre animal comprende que esta es una precio-

- sa reliquia, observo el marinero.

—No creeria uno en verdad que reconoce estos restos |

humanos? Aqui, Wolf, aqui, buen perro, jte acuerdas
todavia de tu excelente amo? | |

del perro, le roded el cuello con sus brazos, y cesando
de contenerse derramd abundantes ldgrimas. Mientras
tanto Woll lamia la frente y las megillas de su duefio,

haciendo esfuerzos para poner una de las patas sobre su
hombro.

—Ah! el pobre animal ha reconocido 4 su amo; res-

pondi6 Edgeworth enjugéndose los ojos, y al mismo |
tiempo levantindose penosamente afiadié: ;0h! ;me ha
hecho mucho bien el ver que el buen Wolf conserva la |

memoria de mi William! jExcelente animal! ven, que

quiero acariciarte con todo el afecto que mereces.
cabeza y

En este momento resond por el lado del rio un dis-
paro de arma de fuego que interrumpié la conversa-
cion.

—Ya esta ahi el buque: vuestros hombres han debido
navegar toda, la noche para llegar-asi 4 la madrugada.

—Tened la bondad de llamar con la bocina 4 nuestra
tripulacion, querido Tom, repuso el grangero.

—Con mil amores! pero venid conmigo; os seri de-

| masiado doloroso permanecer solo en este sitio.

—No, no! id, Tom
mis preparativos.

Sin replicar una palabra mas, Tom cogi6 su carabina
Yy se dirigio apresuradamente hécia el lado del rio, mien-
tras Edgeworth se prosternaba al pié de la encina cuyo
fellage habia protegido por tantos afios el cuerpo de su

; cuando volvais ya habré terminado

hijo. Permanecio asi en oracion hasta que oy6 venir 4 | y rec

=]

los tripulantes del buque. Entonces se levanté v fué a su
encuentro con paso firme y resuelto y afectando una
calma estoica. | |

Tom habia contado & los marineros lo que habia ocur-
rido. Estos pusieron manos 4 la obra sin decir una pa-
| labra, y en un momento abrieron una fosa estrecha pa-

ra colocar en ella los huesos del infortunado jéven.
| Cuando estos restos estuvieron cubiertos formaron enci-
ma de ellos un montoncillo de tierra, y en-seguida que

hubieron terminado esta Iigubre tarea regresaron silen-

i ciosamente al rio lleviandose el oso muerto por Tom y
su amo.
‘ —Halloo! grité desde lo alto del puente del buque el
| marinero que eslaba de cuarlo (hombre grosero, de as-
. pecto leroz, pecoso de viruela, cuyo pelo negro y dspero
i flotaba en desérden); jpor mi alma que es carne de oso!
| Hé ahilo mejor que ha hecho nuestro capitan en mucho
- lempo. Yivo, embarquémonos, no perdamos un tiempo
| precioso; cuanto mas tardamos mas baja el agua.
~—Con lodo, es preciso que volvamos todavia & tierra,
 dijo uno de los hombres de la tripulacion.
- —0Qué se os ha olvidado?
—Nada; pero hemos venido 4 buscar ladrillos para

- consiruir un mausoleo del mejor modo que nos sea po-
- sible.

—Qué 1mbéciles sois! ;y despues como guisaremos si
me destruis asi la chimenea?

—En Vincennes encontraremos ladrillos,
Tom. Vamos, y vos ;porqué no ayudais?

—Porque yo me he conlratado como pilolo y no co-
mo peon de albanil para trasportar ladrillos, dijo refun-
funando este hombre lendiéndose resuellamente sobre
la cubierta. Vaya una bella ocupacion la de enferrar un
- esqueleto humano, que si vos no hubiéseils venido por
aqui hubiera acabado de podrirse &4 la intemperie.

Nadie responidé al grosero pilolo: cada uno de los ma-
rineros cargo en silencio sobre sus hombros los ladrillos
que habian venido & buscar, volviendo & subir apresu-
- radamenle los ribazos escarpados del Misisipi. En media
~ hora construyeron un monumento muy sencillo sobre la
fosa del cazador asesinado, y lerminaron sus disposicio-
- nes quitando el musgo que ocultaba la cruz grabada en
el arbol. | 3
Edgeworth parecia abismado en sus {ristes meditacio-
- mnes. De repente como si despertara de un sueno, se le-
vantd, dio un aprefon de mano & cada marinero agra-
- deciendo & todos, uno despues de otro, sus buenos oficias,
¥ volviendo & tomar su carabina se dirigid i buque con
 paso seguro, seguido por loda la’comitiva.
. Media hora mas larde los grandes remos de la pesada
~embarcacion, balanceada por la corriente, In impulsa-
ron con vigor y la guiaron al fin en medio del rio. Los
- marineros los abandonaron enlonces y se tendieron con
indolencia sobre el puente 4 fin de disfrutar del mag-

respondio

- nifico especliculo que presenta la salida del sol que se

levantaba con todo su esplendor, y cuyos primeros ra-
yos se dejaban ver por delris de las movedizas copas
de los arboles del hosque. Edgeworth sentado en la po-
pa teniendo 4 su perro al lado, contemp'aba dolorosa-
mente la sombra magestuosa que cubria la tumba de su
hijo: muy pronto al revolver una de las sinuosidades del
rio, una roca escarpada oculto el horizonte y el paisage

~cambié de aspecto. Las aguas del Misisipi, que éstaba

_ ] _ ) - encajonado en un canal abierlo en la roca, arrastraban
—Mirad lo que tiene el perro que no quiere queé me

silenciosamente la barca

del anciano corligere del Wa-
bash. |

11.

EL MOTIN.—DISCUSIONES POLITICAS,

En la ciudad de Helena, una de las principales del
“Arkansas construida 4 orillas del Misisipi, se notaba mu-
cha agitacion y movimiento, y cualquiera hubiera dicho
que todos los habitantes de las cercanias se habian reu-

' nido en ella. La conversacion era muy animada en los
| 1o - grupos de hombres, los cuales unos vestian como los
Al oir esltas palabras Wolf se echdé mirando fijamente

al anciano, y lanzé un gemido tan lastimero, que Edge- nadas con franjas de colores, y los demds usaban el tra-

‘worth no pudo resistir su emocion, se arrodillé al lado |

azadoneros del desiérto camisas de piel de gamo ador-

ge peculiar 4 las varias clases de habitantes de la ciu-
dad. En prueba de que lo que llamaba la atencion de
la muchedumbre era alguna cosa exiraordinaria, los que

formaban parte de los grupos hablaban en alta voz y
gesticulaban con vehemencia.

) : ‘ | El grupo mas numeroso se estaciond delante de Ia po-
—Listo es verdaderamente increible! dijo Tom impre- |

: : ' sionado por la accion del perro.
Vimos un cadaver y los buitres, .. - A

~sada de la Union que era la principal de la ciudad. El
dueno del establecimiento, homhre de talla elevada, no-
 tablemente flaco, con el cabello desgrenado, de pdmu-
los salientes. nariz larga y puntiaguda y de ojos azules
'Y mirada benévola, escuchaba el ruido y contemplaba
con gran satisfaccion el movimiento que hacia algun
rato tenia lugar delante de su puerta. El trabajo no es-
caseaba en elinterior de la casa, donde la vigilante po-
| sadera, ayudada por sus criados y un negro, se ocupaba
activamente en servir & los numerosos concurrentes, y
en preparar cuartosy camas para aquellos cuya morada
estaba demasiado lejos de Helena para poder volver &
ella antes de anochecer. El ardor de la disputa y las re-
petidas libaciones habian exaltado la imaginacion de los
oradores: por todas partes prorumpian en blasfemias y
voces amenazadoras; oydse de pronto una fuerte griteria
que unida é una violenta ondulacion probaron al posa-
dero que se realizaban sus esperanzas y que las vias de
hecho seguian 4 las palabras. |

Apoyado en el umbral de su puerta con las manos en
los bolsillos, gozaba con esta escena que é1 habia previs-
o y que al parecer colmaba todos sus deseos.

El ﬁ)r]mer golpe fué asestado por un irlandés fuerte:

oncho, de cabello rojo y que tenia la barba de un
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color todavia mas subido. Iba ridiculamente vestido de
nankin, Jlevaba el cuello de la camisa desabrochado y
las mangas arremangadas. Pero si su facha era grotes-
ca, en cambio Patrik O’Toole no se mostraba dispuesto
a chancearse por ningun motivo. En cuanlo habia tra-
gado algunas gotas de whisky, la cosa mas pueril é in-
significante le parecia que era razon suficienle para en-
tablar, como é1 la llamaba, una disputa razonable, y aun-
que no era quimerista por naturaleza, era siempre el ul-
timo en ceder mientras se le presentaba la menor oca-
sion de batirse.

Sin embargo, en el caso presente, por buena que pu-
diera ser la causa de Patrick, 6 de Pat, que era el nom-
bre con que se le conocia en la poblacion, parecia que
debia salir mal librado, porque en seguida que echd al
suelo & su adversario, la mayor parte de los que hasta
entonces no habian intervenido en el aitercado se volvie-
ron contfra él y manifestaron la intencion de vengar al
vencido. -

—Atras! vagabundos, hijos de lobo, decia gritando el
irlandés, distribuyendo sendos golpes & derecha é iz-
quierda sin intencion de herir 4 nadie en particular.—
1Vamos, juguemos limpiol... repuso levantando aun mas
las mangas de la camisa, despues de haber derribado a
varios de los agresores. Portémonos como hombres, uno
4 uno, dos contra uno, tres contra uno si quereis: pero
no seais ocho 6 nueve confra mi, y yo me encargo de
poneros la cabeza fan suave y blanda como un guante.

—Juego limpio! gritd uno de la turba que se esforza-
hba en colocarse en primer lugar. ' |

iste era el hombre que habia sido aporreado el pri-
mero, que levantindose y tapsndo con su mano izgquier-
da el ojo ennegrecido, con la derecha sacaba de debajo
de su chaquela un euchillo, y presa de una rabia ex-

tremada se precipitd sobre el irlandés exhalando un gri- |

to salvage.

0'Toole le guardd 4 pié firme, y pard el golpe bien
dirigido de su adversario cogiéndole la muneca con una
mano mientras con la otra le tendia en tierra. Apelo en
seguida & la buena fe de los espectadores con la espe-
ranza de ser protegide contra otro ataque de igual na-
turaleza; pero el populacho estaba mal dispuesto a sa
favor, porque despues de haber retirado al vencido del
lugar de la contienda, se arremoliné sobre O'Toole au-
menfando su furor de una manera indescriptible.

—:Muera el perro irlandés, que ha tenido el atravi-
miento de poner sus manos sobre un ciudadano de los
Tstados Unidos! ;Qué viene 4 hacer ese extrangero en
nuestro pais? ;Con qué objeto ha atravesado los mares?
iMuera, muera!

—FEcharle al agua! grité un coloso de rostro palido, a
quien una cicatriz profunda, que le cogia desde ¢l lado
izquierdo de la boca hasta detrds de la oreja, daba un
aspecto repugnante. Kchémosle al rio. Que vaya & ser-
vir de pasto 4 los cangrejos en el fondo del Misisipi. Es-
tos miserables alemanes é irlandeses no vienen mas que
4 hacer disminuir el salario de los operarios pobres ¥
‘honrados... '

Apenas el gigante hubo pronunciado las ultimas pala-
bras, silbé de un modo particular precipitindose tan
bruscamente sobre el irlandés que este se vi6 obligado
4 relroceder. Sin embargo O’Toole no hubiera sido der-
ribado, si olros agresores no hubieran acudido en auxi-

- sa, cuya puerta cerré antes de que la turba volviese de

de su sorpresa y despreciase el terrible instrumento que
fenia en sus manos. '

Bl hombre de la cicatriz fué el primero que rompid
el silencio y dijo: |

—Sufriremos con paciencia semejante insullo? ;Quién
es ese perillan de yanky que tiene el atrevimiento de
dictar leyes & los honrados ciudadanos del Arkansas?
iPongamos fuego & su casa y asémosle dentro con su
mujer y sus criados!

—Manos a la obra, que no quede en palabras, respon-

. dieron los demas a coro. Yamos, muchachos: su misma

cocina nos proporcionara el elemento devorador; destru-
yamos la posada.

La muchedumbre irreflexiva, dispuesta siempre & co-
meler un crimen, se precipité como un alud hacia la
casa, é iban sin duda a llegar las cosas al ullimo ex-

plicd con voz clara qué le escuchasen un momento.
liste era un hombre delgado, de frente elevada, de

cabellos y ojos negros, boca agraciada, denotando a la

vez en su apostura y su semblante la superioridad del

‘mando y la dulzura de la persuasion, lo que unido & la

finura del pano de su vestido y la nevada blancura de
la camisa demostraba que pertenecia & una de las cla-
ses elevadas de la sociedad. En efecto, era un letrado y
médico al mismo tiempo que habia venido de las pro-
vincias del Norte proximamente un ano antes del prin-
cipio de esta hisftoria. El profundo saber y las maneras

' seductoras del doclor le habian grangeado desde el pri-
mer momento una inmensa clieantela, y ademis habia

tenido el honor de ser nombrado magistrado de la ciu-
dad y del condado. | .

—Senores, dijo a4 los enfurecidos, mirad lo que vais &

hacer; todos estamos sujetos a las leyes vigentes en los |

de buen humor; pero no obstante no nos hagais aguar-
dar demasiado.

Cinco minutos despues un negro alto, de anchas es-
paldas, lanosa cabellera y en cuyas facciones se veia
tuertemente marcado el tipo de la raza alricana, apare-
cio en el umbral llevando bajo su brazo izquierdo un

| descomunal jarro de asperon, mientras su mano derecha

istados Unidos, y los tribunales se hallan establecidos,

tanto para defenderos contra la violencia, como para
proteger 4 los débiles contra los ataques del mas [uerte.
M. Smart no os ha insultado en manera alguna, antes
por el contrario, impidiéndoos cométer un crimen cuyas
consecuencias hubieran sido funestas, os ha prestado un
relevante servicio, y debiérais mostrarle de otro modo
vuestro reconocimiento; ademas M. Smart bajo fodos con-
ceptos és un hombre muy honrado.

—Honrado! nos alegramos de saberlo! exclamoé el hom-
bre que habia querido disparar sobre Smart. Lo que es

' verdaderamente un miserable que ha querido dividirme

lio de los primeros: la lucha era pues desigual, vy cedien- | :
P : ¢ p gual, y ' no nos regala expléndidamente, luego demoleremos su

do al numero 0'Toole fué prontamente vencido.

—iEchad al Misisipi 4 ese tunante; atadle las manos
4 la espalda y que vuelva nadando & Irlanda, 0 que vex
de encontrar un buque en el camino! grité un energu-
meno.

Las personas pacificas que querian impedir que esta

simple disputa terminase trdgicamente, se vieron recha- |

zadas por los mas furibundos, y ¢! populacho impelia a
su victima hdacia el rio dando gritos espantosos.
La posicion de O'Toole era muy critica, y como COno-

lena héicia su persona, se veia perdido ineyitablemente,
porque sus enemigos eran los mas fuertes, favoreciendo

en dos como una manzana; por lo fanlto es menester
quemarle la (aberna; esta es mi opinion, y ¢reo que es

' la mejor.

—Senores, repuso ¢l juez, si M. Smart os ha insulfado
estoy convencido que os dara todas las salisfacciones que
estén en su mano. Vamos 4 su éncuentro pacificamente
acometamosle con palabras conciliadoras, se sometera
voluntariamente & pagaros una cuntribucion de whisky,
y el negocio seé arreglard de esta manera; zconsenlis en
ello? _

—Si, dijo el hombae de la cicatriz, que nos obsequie;
pero si desgraciadamente algun dia le encueniro olra
vez en mi camino, meteré dentro de su cuerpo nueve
pulgadas de acero. : _

—:Vamos, muchachos! ;4 la posada! & la posada!l y si

barraca.

Aquellos furibundos se lanzaron hdcia la casa dando

aritos profiriendo amenazas. Aforfunadamente Smart co-
nocia con qué gentes tenia que tratar, y de haberles
permitido entrar en el establecimiento en aquel estado
de exasperacion, se hubiese visto enteramente a su ar-
hitrio y obligado & obedecerles, y el expediente pacifico

' del juez para impedir un nuevo confliclo iba & tener fa-
' tales consecuencias. En seguida que aquel vio a los al-
cia las disposiciones malévolas de los habitantes de He-

sus designios hostiles la proximidad de las aguas. En es- |
fe momento un hombre se coloco entre la victima y sus |

pergguidores, imponiendo & la mullitud y cogiendo a
0'T'dole por un brazo. Este no era otro que el digno po-
sadero Jonatham Smart.

con el aplomo de un verdadero magistrado.
Por lo visto el populacho no parecia muy dispuesto a
aceplar de buen grado esta inexperada intervencion.
— Alrds! Smart, dejad & ese hombre! gritaron por to-

dos lados prormmpiendo en imprecaciones y amenazas. |

Pero & pesar de haberle prohibido que interviniese,
Smart persistid en retener & 0'Toole, protestando que
nadie se alreveria & tocarle & un.solo cabello.

—Ia, tvos lo habeis querido! dijo un hombre que sa-
<6 una pistola del bolsillo, apuntd & Smart y disparo.

El honrado yanby, & quien afortunadamente no dio el
tiro disparado contra él, no estaba de humor de folerar
semejante atentado, y asi sacé tambien de su bolsillo
una cuchilla cuya hoja tenia & lo menos un pié-de lar-

go, dirigiéndose hicia su agresor con @nimo de abrirle
la cabeza. Visto por este, evits el golpe, pero no sin que |

recibiése un rasguno en un hombro que le rompio la
‘manga hasta el codo. .

Despues de lo ocurrido no era posible dudar de las |

verdaderas infenciones de Smart, cuya mirada tenia fal
expresion que contuvo & los promovedores de aquella es-
-cena, y les hizo abandonar al momento al irlandés, que
en cuanto se vid libre se puso en pié cloqueando eomo
un gallo encolerizado pronto & empezar la pelea; pero
-Smart no le di6 tiempo para nada, se apoderd de él co-
-giéndole por el cuello y le arrastrd consigo hacia su ca-
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horotadores acercarse & su puerta, se presento de pronr-
to armado de una carabina, y jurd que haria fuego so-
bre el primero que tuviese el atrevimiento de sentar la
planta en el umbral de su habitacion. ‘
Semejante amenaza por parte de Smart era terrible,
porque tenia fama de muy buen tirador. Kl juez procu-
ré interponer olra vez su mediacion, hizo presente 4

' Smart que aquellos hombres habian renunciado 4 sus
—Deteneos, esto es demasiado, dijo imperiosamente

' casa hay senoras, Y creo que d

intenciones hostiles, y le suplicé que depusiera su arma
4 fin de evitar todo motivo de animosidad. _
__Dadles una cuarterola 6 dos de whisky, y beberdn a
yuestra salud; vale mas vivir en buena armonia con los
vecinos que estar siempre en conlienda con ellos.
Smart bajé su carabina y respondio: _
——M. Dayton, esforzindoos para evitar la efusion de

estaba llena de vasos de estano, y echd una mirada de
desconfianza sobre la multitud que le recibid con ardien-
les aclamaciones. Algunos se apresuraron & cerciorarse
de la bondad del licor, y luego dé satisfechos sobre este
punto, la turba fué & establecerse sobre una pequena ex-
planada & la orilla del rio, douvde permanecid gritando y
bebiendo hasta una hora muy adelauntada de la noche.
El doctor Dayton mird como sé alejaban, y permanecio
abismado en una profunda meditacion. Smart vino & sa-

. carle de su distraccion para darle gracias por la opor-
tremo, cuando un hombre se adelantd con demostracio- |

nes muy amigables, y levantando sus brazos al aire su- |

tunidad de su socorro.
—~Gracias, senor, le dijo, por haber infervenido tan &

tiempo en mi favor; no podriais haber elegido momen-

tos mas oporfunos para ayudarme.

—He cumplido con mi deber como ciudadano; una
sola palabra produce con frecuencia grandes desgracias,
y un hombre resuelto, si sabe aprovechar la ocasion,
puede siempre guiar & la muchedumbre & su guslo.

—No sé si eso es exacto, dijo Smart meneando la ca-
beza y dirigiendo una mirada de duda hacia la ribera.
Semejantes gentes no es [dcil conducirlas ni por medio
de la fuerza ni por medio de procedere¢s nobles y gene-
rosos. Generalmenlte estos brutos no tienen mas que per-
der que la vida, y como la estiman en poco, la arriesgan

| por cyalquier cosa. Yo no soy amigo del derramamiento

de sangre, y menos por i’l_;lﬂid;tdua; de todos modos es-
toy contento de habér salido tan barato. Doctor, tened

' la bondad de entrar, venid & mi salon, os lo ruego, soy

con vos al momento. Tengo necesidad pirmero de ir &
enconirar & mi mujer a la cocina para darle algunas
inslrucciones imporlantes.

—Agradezco vuestro ofrecimientp, M. Smart; pero ten-
go que volverda mi casa & cons¢cuencia de cartas reci-
bidas por el ultimo correo, aguardo una visita para fra-
far de negocios. Si quereis complacerme, venid a ella,
porque tengo necesidad de hablar cen vos sobre algunos
asuntos, y haced que oz acompane vuesfra buena es-
posa.

—La casa esld llena de gente, por cuyo motivo mi
mujer no se atreverd ausentarse, y no obstanie hace ya
un siglo que no hemos visto & mistress Dayton. Pero de-
cidme, jsi esos miserables volvieran?... |

—No lo temais; son vivos, audaces, groseros; pero no
los creo capaces de hacer dano con premeditacion; pue-
de que en la efervescencia de su furor hubieran pren-
dido fuego & vuestra casa; pero e¢n este momento en que
su célera se ha calmado, no piensan ya en haceros
dano. ; .

—Tanto mejor! Doctor, os aseguro sin fanfarroneria
que no les temo; ademas Scipion permanecera en ace-
cho sobre los canalones durante mi ausencia, y en cual-
quiera lugar de Helena en que me encuentre, oiré el
sonido de su trompeta. Conque lo dicho: antes de me-

. dia hora conmigo.

(Se continuara.)
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EL CANTO DE LOS HELENOS.
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Preservar la imaginacion de cualquiera extra-
vio no e¢s mas que un simple céilculo de felici-
dad para una mujer viiluosa.

Mme. Necker de Saussuie.

Sois hermosa, mi querida Blanca, rica, amada, y osais
preferir 4 ese mundo que os admira ofro mundo encan-
tador, pero ideal, creado por una imaginacion de diez Y

ocho anos. (Con cuinto lujo, con cuinfo amor adornais

esa Alhambra de vuestros suenos! ;Como se vive a gusto
:no es cierto? lejos de las mezquinas exigencias y de las
vulgares realidades de nuestras existencias monofonas!
No se oyen mas que voces inteligentés y liernas, y se
ama siempre sin caleular jamas. Vuestros amigos 0s en-

cuenfran original, pero sus graves discursos de nada sir-

ven. Yo no pretendo exhortaros 4 mi vez; estoy dema-
siado segura de que no seré escuchada. Quiero unica-
mente contaros una historia. Esa historia es la mia. Es

' una confidencia, casi una confesion. No podeis negaros

sanere habeis manifestado cuanta es vuésira bondad, y = | ,
.  diga, os compadezco por ser tan rica. lé aqul un extra-

muchos de vuestros colegas no se hubiesen tomado tanto
trabajo. A fin de que estas buenas gentes se convenzan
de que no abrigo ningun rencor y de que tampoco deseo
olra cosa que vivir amigablemente con ellos, les ni’rf.-xm
una pipa entera, pero la haré conducir ahi fuera. En la
I 1 esos mozos les gustara
mas beber el aguardiente en medio de la calle, que ver-
so molestados con la presencia del bello sexo.
—Diablo! aguardiente! dijo el hombre de la cicatriz,
snos dareis de veras una pipa de cognac y consenus en
declarar que deplorais sinceramente cuanto ha ocurrido?
—Ciertamente, replicé Jonatham Smart, mientras una
sonrisa de desprecio contraia sus labios, y pongo a vues-

' nho lenguage que se 0s

tra disposicion ¢l mejor aguardiente que hay en la bode- |

ga. ;0s dais por satisfechos, senores?

—Si, si! contestd & voces la turba, traed el cognac; te-
neis mucha razon, que cuando hay faldas en una casa,
los hombres como nosotros no pueden beber d su liber-
tad. jDespachaos, Smart! por dicha vu:?s[;ra estamos hoy

o

| cir, el mas

a oirme. :
Por de pronto, querida nina, perdonadme que os 10

dirige, sin duda alguna, por la
primera vez. La fortuna os parece quizdis el mejor de
vuestros privilegios porque os permite dar vuelo & la
fantasia y hacer & los demas dichosos. Entendamonos.
Dios me libre de querer arruinaros! Una mujer pobre es
iay de mi! bien digna de compasion! Yo desearia 4 todas
las jovenes una fortuna segura, pero mno una dote qua
atragese las miradas codiciosas. La vida se parece a un
campo de balalla. Se apunta y se hace fuego con prefe-
rencia sobre todo lo que brilla. _ _ :
Yo tambien, Blanca, he sidolo que sois €n el dia, mi-
mada por la fortuna, hermosa... tal vez menos que vos,
esto nada importa; pero me faltaba una madre, es de-
precioso de los bienes de este mundo. jAhl
Nunca dareis bastantes gracias & Dios por habéroslo con-
servado! Yo era huérfana; pequena heredera en tutela:,,
habia sido recogida por miabuela. Desde la edad de seis
afios, tomé ya mis aires de grandeza, resistia a mis maes-
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tros, mandaba 4 los criados, que me obedecian con res-

peto, v no hubiera podide comprender que esto dejase |
de ser asi, al mirarme en el espejo emperifollada como
una muneca de aguinaldo y llena de la dignidad de mi |

microscopica figura.

Mi abuela, mujer 4 la moda de Versalles y de Trianon, |

primero prisionera, luego emigrada, conocia las glorias |

como las afrentas del siglo ultimo. Todo lo contiba con
mucha gracia, aunque recargaba demasiado sobre cier-
tas anécdotas y era un poco frivola en sus juicios. Aman-

-do el mundo todavia, conservaba un auditorio compues-

to de viejos amigos y de-jovenes indiscretos que, para
escribir obras histéricas, venian & ojear en sus re-
cuerdos.

Una vez que os he promelido decirlo todo, debo con-
fesaros que mi abuela, buena, indulgente, sin rehusar-

me jamas un beso ni un adorno, no era la persona & pro- |
' dad de sus relaciones. En cuanto & mi, comprendi en se-

posito para dirigir mi primera juventud. Yo no la veia

sino 4 ciertas horas: cuando hacia su toilette y & los pos- |

tres de sus comidas. En esos momentos me acariciaba, |
me daba algunas golosinas y luego me despedia. Las |
criadas eran las que cuidaban de mi, sobre todo la se-
norita Laurent, doneella de mi abuela que le hacia pa-
gar con su caracter extravagante treinta anos de fideli- |
dad. Por lo demds, no tengo derecho para quejarme de
este Richelieu con faldas; si su despotismo pesaba so-
bre las otras criadas, en cambio, yo siempre encontraba
gracia 4 sus ojos: era la nina mimada de la casa y me
cuidaba con cierto respeto, como & los réfratos de fami-
lia, & los juguetes de precioy a las-porcelanas de Se-
vres. El primer dia del ano me compraba alguna cosilla
con su dinero, y me permifia poner en carnaval sus gor-
ras piramidales y su bello jubon de seda tornasol.

Muy pronto & las criadas sucedieron las ayas. Tuve mu-

chas. Una inglesa me fastidio de los versos de Shakspea- |

re; una alemana me enseno a pedir pan en la lengua de
Schiller; y, en fin, una discipula de Kalkbrenner tuvo

la gloria de hacerme tocar varias cuadrillas. Pero todas

esas ayas, mas ocupadas de sus inlereses que de los mios,

me abandonaron para buscar fortuna en Léndres 6 en |

San Pelersburgo. Se tralo de que entrase en la Abbaye-

au-Bois. Me resisti a la manera del pajaro que se agar- |

ra & los alambres de su jaula. La senorita Laurent tomé

mi partido, y permanecl en casa, donde, gracias 4 al-

gunos maestros llamados de fuera y & un poco de amor
propio, consegui adquirir esa educacion superficial que
es lo bastante para la mayor parte de las mujeres.

Fui creciendo poco & poco en ese viejo palacio del
arrabal de Saint Germain que os parece tan triste hoy
con sus grandes salones, sus antiguos muebles
tio embaldosado.-Mi abuela, con una bondad infinita,

niones para verme bailar, gozando como una verdade-
ra madre del éxito que yo lograba alcanzar; si, de mi

[ :
- rino debe volver 4 tierra desfigarado, salvage y con olor |

Y su pa- |

lazos grises ¢ blancos. Sus facciones tenian cierta regu-
laridad algo masculina, al estilo de las medallas roma-
nas, y sus cabellos, que me parecia que siempre debie-
ran haber sido blancos, formaban al rededor de su ros-
tro un marco de anillos de plata crispados é inflexibles
que ni el viento mismo, segun creo, podria deshacer.
Cuando la senora de Braizieux llegaba & nuestro lado,
se apoderaba de nosolros una especie de estupor. Y sin
embargo, era muy bien educada v demasiado discrela
para permilirse crilicar nada en uha casa agena; pero
su mirada decia con frecaencia mucho mas que sus pa-
labras. A pesar del respeto irreprochable con que trata-
ba 4 la madre de su difunlo esposo, mi abuela experi-
mentaba tambien aquella glacial influencia como todo
el mundo. Le hubiera bastado 4 cualquiera extrano oir
cambiar enfre aquellas dos sefioras las palabras consa-
gradas: "madre mina,” "hija mia,” para juzgar de la frial-

guida que mi tia desaprobiba mi educacion, miindepen-
dencia de cardcter, mi ociosidad, el lujo de mis vestidos;

' de manera que delante de ella todo desaparecia al ins-

lanle, alegria y gracia, alhajas y encages. La senorita
Laurent, muda y contrariada, no se atrevia 4 renir & na-
die y hasta me parecia que el mismo Pacha no se per-
mitia tampoco subir al sofd.

- Tengo que hablaros todavia de mi primo Jorge. Era
un hermoso jéven, ddcil, respetuoso delante de su ma-
dre y algo turbulento separado de ella. Una idea se apo-
derd de mi imaginacion que llegdé 4 prevenirme contra
él: crei adivinar que se le deslinaba para marido mio,
y el solo pensamierito de ser algun dia la mujer del hi-
jo de mi tia, me aterraba. Mi primo, que tenia mas anos
que yo, habia adquirido en sus playas bretonas una de-
cidida vocacion por la marina. Sus estudios fueron en-
caminados 4 este objeto, y un ano se presenlé en nues-
tra casa alegre y triunfante: iba & embarcarse como as-
pirante.

—Y bien, primita, me dijo, ;no estais orgullosa de te-
ner un primo aspirante de marina?

—No, respondi con cierto tono algo inconveniente, no
me gusta la marina.

—Porqué? replico vivamente. Se recorre el mundo en-

tero, se salva la tripulacion, s¢ puede llegar 4 ser almi-

rante! ;Qué defecto le encontrais & una carrera tan bri-
llante? | :
—No sé, contesié impaciente. Me parece que un ma-

a brea.

Jorge se relir6 tan visiblemente afectado, que com-
prendi mi necedad. Pero no tuve la habilidad de repa- |

rarla. Pocos dias despues nos dejo para embarcarse en

éxito, permitidme esta vanidad retrospectiva. Se me

acogit en todas partes con amabilidad y elogios. Mi dote |

hubiera sido lo suficiente para atraerme cortesanos; ade-.
mas, la libertad que presidiera & mi educacion, me da-
ba cierfo tinte de originalidad picante. Todos los casca-

beles de 1a locura resonaban en rededor de mi. Amaba |

el baile, la multitud, el ruido. Mi inexperiencia de la
vida era completa. No conocia otros guias que mi gusto
Yy mi imaginacion.

En el mes de Mayo acostumbrabamos & ir, en un vie-
- persuadiendo 4 mi venerable y querida companera para

jo calesin y 4 jornadas cortas, & Braizieux, antigua po-

sesion de la familia, donde permaneciamos hasta Navi-

dad. Mis companeros de viage eran mi abuela, la sefo-
rita Laurent y un perrillo de lanas llamado Pacha. En
Braizieux, las largas correrias por los campos sustituian

a los bailes. Teniamos huéspedes, vecinos; se podria de-

cir que llevibamos los placeres en nuestros baules de
viage. Desde la manana 4 ia noche hacia resonar mi vas-
ta jaula de piedra con las cuadrillas que bailara ya en

el invierno. El parque, 4 pesar de sus severos ojaranzos, |
me parecia siempre alegre con sus prados de césped, sus |

corlinas de.sombra y sus grandes muros tapizados con
diferentes ramas de [rutales cargados de pavias, meloco-
tones y racimos dorados.- :

Mi abuela habia tenido tres hijos. De estos solo vivia |

el mayor; pero habiéndose casado en el Franco-Conda-
do con una mujer enfermiza y sedentaria
enteramente a la caza, a la agricultura y 4 la educacion
de sus hijos, y no venia casi nunca & Paris. El segundo,

mi padre, habhia muerto de teniente coronel en Espafia |

Yy mi madre le sobrevivié muy pocos afios. El tercero,
en fin, muerto tamlien hacia largo tiempo, dejaba una
viuda y un hijo tinico; los cuales, aunque residiendo en
la Bretana, solian hacernos algunas visitas. De estas dos
personas debo hablaros ahora.

Preciso es que os confiese antes que yo aliorrecia 4 mi |

tia. Era seguramente un odio injustificable, porque no
he conocido jamds una mujer tan perfecta; pero esta
misma perfeccion venia & ser-justamente lo que yo no
podia sufrir. Perteneciendo 4 una de las mejores fami-
lias de Rennes, la senora de Braizieux tenia, no esa or-
gullosa pedanteria de los que creen ser algo, sino ese

sello de distincion que nace con la persona y que invo- |

luntariamente se deja conocer. Grande, digna, fuerte
én todas las circunstancias, parecia nacida para man-
-dar. Con cualidades semejantes me habia figurado yo,

leyendo la historia, 4 Semiramis, Catalida II y Maria Te- |
‘resa. En efecto, viuda con una fortuna considerable que
administrar y un hijo 4 quien educar, gobernara este
Pequeno reino doméstico como soberana firme
Jamas he notado que mi tia incurriese en falta alguna
451 €n sus palabras, como en sus acciones. Nunca un |
movimiento irreflexivo traia 4 sus labios frases inconsi- |

, Sé entregaba |
' se batian al ecarté.

v habil. |

me presentd en la buena sociedad, y asistia & las rea- | Tolon. Su barco se hacia 4 la vela para Alejandria.

No son mis m:morias lo que estoy escribiendo. Es tini-
caménte un episodio de mi vida. Dejadme, pues, llegar
sin muchos preaimbulos al invierno de 1837 4 1838, que
ha quedado profundamente grabado en mis recuerdos.
Yo tenia entonces veinte anos. e

Aquel invierno fué animadisimo. La alta sociedad pa-
recia querer desquitar lo que habia perdido durante el

ultimo carnaval, con motivo del luto del rey Cérlos X, y |

el mundo oficial bailaba sin descanso. El temor de fati-
gar a4 mi abuela, me hacia preferir con frecuencia las
reuniones intimas 6 los conciertos, 4 los grandes bailes.
Una vez, por ejemplo, crei hacer un sacrificio meritorio

que me condugese 4 casa de una de sus amigas, la ba-
ronesa de Larcy, y no 4 la embajada de Inglaterra. So-

lamente, para consolarme en cierto modo de mi abne-

gacion , estrené un bello vestido de crespon blanco vy
una corona elegantisima, objetos destinados al gran raout
britanico.

La senora de Larcy, casi contemporinea de mi abue-
la, era como esta amiga del mundo, pero mucho me-
nos espiritual que ella. Recibia todos los viernes y se
daba una penainfinita con el fin de atraer la gente 4 su

salon. Sin embargo, la musica, el té, los helados, la con-

QEra_das, vivas ¢ tiernas. No habiendo querido dejar sus |
vestidos de luto, llevaba constantemente trages negros y |
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| 'versacion, todo era muy mediano generalmente. Los ver-

daderos elegantes no asistian mas que en cuaresma. Ad -

mitia del mismo modo 4 todas las naciones y 4 todas las |

opiniones. La ex-guardia real jugaba alli el whist con
los generales de Africa, y los hijos de la pobre Polonia

La noche de que hablo encontramos una concurren-

cia numerosay escogida. La senora de Larcy estaba ra- |
diante de satisfaccion. Vino & recibirnos sonriendo, ves- |

tida con un trage de terciopelo color de rubi.
—Apresuraos, nos dijo, voy & tratar de buscaros un

sitio bueno. Tendremos musica excelente y vais 4 oir |

cantar al principe Alfeo.
Con sumo trabajo conseguimos hallar dos asientos en

una banqueta. Al lado de mi abuela estaba una silen- |
ciosa inglesa” que llevaba el compas con un hermoso |

abanico Pompadour. Al mio, dos senoritas elegantes que
hablaban de Mauricio Beauvais, de los barnios de mar y

de la toma de Constanlina.

De repente, en medio delsalon, se adelantd un jéven
entre la multitud que le abria paso. Mis vecinas olyida-
ron al momento las olas y los cafiones para exclamar:

—Qué bello es! Qué sello de dislincion! Cualquiera
comprende al verle el entusiasmo de los franceses por
la causa de la Grecia. Ahora me explico perfectamente
el destierro voluntario de Lor Byron.

—Por oir & esle hermoso cantor he renunciado 4 ir
esta noche a la embajada, anadié la otra. Dicen que su
voz vale tanto como la de Rubini.

El joven extrangero merecia seguramente llamar la
alencion. Era de una belleza notable. Su rostro noble,
regular, su talle elegante, su sonrisa impregnada de me-
lancolica dulzura, sus ojos negros, altivos y seductores

|

LGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIARS,
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al mismo tiempo, contrastaban de un modo extraordi-
nario con el tipo banal de los bailarines de todos los sa-
lones. Cuando, con una voz armoniosa y vibrante, diri-
gida con un taleuto de verdadero arlista, dejé oir cier-
la especie. de canfo de guerra griego, aguel auditorio
frivolo se sintid transportado de admiracion. Los versos,
la musica, pertenecian 4 personas de fama, y el princi-
pe hacia sobresalir las notas y los versos de una mane-
ra que {riplicaba su valor,

—Un salon esindigno de él, decian. Era preciso oirlo
en la Scala de Milan, con la mar en el fondo del teatro
para acompanar su voz.

' REM1GI0 CAULA.
(Se continuard).

Explicacion del figurin iluminado.

_ENAGUA INTERIOR REDONDA DE CACHEMIRA VERDE, guarne-
cida con dos volantes p'egados ocupando un éspacio de
25 cents. Trage corto de cachemira igual 4 la de la ena-
gua anterior, orlado con dos cintas de terciopelo negro,
muy estréchas, bordadas de cuentas blancas; por su bor-
de inferior todos los panos van separados en una altura
de 10 cents.; las cintas de terciopelo negro suben hasta
la cintura por dmbos lados de la costura de cada pafio;
corpino liso con cinturon; mangas casi lisas, con dos bu-
llonados, el uno en el hombro, el otro, menos saliente,
hacia el codo; el cinturon, igual al trage, se guarnece
como esle; la misma guarnicion en las mangas.

ENAGUA DE TAFETAN GRIS, adornada con guirnaldas de
follage de terciopelo azul, aplicadas sobre el tafetan,
guarneciendo el borde inferior, y subiendo por 4mbos
lados hasta el talle. Hace las veces de cinturon un cor-
don largo de seda azul. Corpifio blanco de fulard; cha-
queta de terciopels azul bordada con seda gris y plata;
cascabelillos de plata en el contorno de la chaqueta. El
dibujo de esta se compone de arabescos que cubren to-
das las costuras y forman hombreras ; putios ricamente
bordados. |

PROBLEMAS DE AJEDREZ.

SOLUCION AL PROBLEMA N.° 78.

Blancas. Negras.
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5.2 A, 8.2 C.R. Jaque mate.

PROBLEMA N.° 79, POR M. A, DE FELSBERG.
NEGRAS.
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BLANCAS.,

Las blancas juegan y dan mate en 8 jugadas,
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Va precedida por una biografia de la autora, es-
crita por D. Juan Eugenio Hartzenbusch y un pro-
logo de Fernan Caballero.

liste lindo volumen se halla de venta al precio
de 12 rs. en toda Hspafia, en las principales libre-
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Solucion del geroglifico anterior.
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Bamos Pareja, reformador de 1a musica,

vio la primera 1 alaman=
ca 1535, primera luz en S
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